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1. WPROWADZENIE

Niniejsza Instrukcja montazu przeznaczona jest dla specjalistow, wykwalifikowanych w zakresie montazu central wen-
tylacyjnych VERSO PRO 2. Wykwalifikowanymi specjalistami sg osoby z wystarczajagcym doswiadczeniem zawodowym i
wiedzg na temat systeméw wentylacyjnych oraz ich montazu, ze znajomosciag wymogdw bezpieczenstwa elektrycznego i
zdolnoscig do wykonywane pracy bez stwarzania zagrozenia dla siebie lub innych oséb.

Instrukcje uzytkownika znajduja sie na stronie internetowej KOMFOVENT.

1.1. Wymagania dotyczace bezpieczenstwa

Aby unikna¢ nieporozumien, przed zamontowaniem centrali nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza Instrukcja.

Centrale wentylacyjne moze montowac tylko wykwalifikowany specjalista zgodnie z instrukcjami producenta oraz obowia-
zujacymi przepisami prawnymi i wymogami bezpieczenstwa. Centrala wentylacyjna jest urzadzeniem elektryczno-mechanicz-
nym zawierajagcym czesci elektryczne i ruchome, dlatego zignorowanie instrukcji zawartych w tym podreczniku spowoduje
uniewaznienie gwarangji producenta, ale moze réwniez spowodowac bezposrednie uszkodzenie mienia lub szkody na zdrowiu.

& « Przed rozpoczeciem wykonywania jakichkolwiek zadan nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest odta-
czone od sieci elektrycznej.

« Zachowac ostroznos¢ podczas wykonywania prac w poblizu nagrzewnic wewnetrznych, gdyz ich po-
wierzchnie moga by¢ gorace.

« Nie podiaczac centrali do sieci elektrycznej, zanim wszystkie zewnetrzne zespoty nie zostang w petni
zamontowane.

« Nie podtacza¢ centrali do sieci elektrycznej, jesli podczas transportu powstato widoczne uszkodzenie.
» Nie zostawiac¢ obcych przedmiotéw ani narzedzi wewnatrz centrali.
« Zabrania sie obstugi central wentylacyjnych w obszarach zagrozonych wybuchem.

« Podczas prac montazowych lub naprawczych uzywa¢ odpowiedniego sprzetu ochronnego (rekawi-
ce, gogle).

Ten symbol wskazujacy, ze tego produktu nie mozna wyrzuca¢ z odpadami komunalnymi, zgodnie z dyrektywa WEEE
(2002/96/WE) i ustawodawstwem krajowym. Ten produkt nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbidrki lub
uprawnionego zakfadu recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dyrektywa WEEE). Niewtasciwe
postepowanie z tego rodzaju odpadami moze mie¢ potencjalnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie cztowieka
ze wzgledu na ewentualne niebezpieczne substancje, ktére sa generalnie zwigzane z sprzetem elektrycznym i elek-
tronicznym. Prawidtowa utylizacja tego produktu przyczyni sie do efektywnego wykorzystania zasobéw naturalnych.
Wiecej informacji na temat miejsca, w ktérym mozna oddac zuzyty sprzet do recyklingu mozna uzyska¢ w lokalnym

_ urzedzie miasta, organie ds. odpaddéw, w zatwierdzonym programie WEEE lub ustudze usuwania odpadéw z gospo-
darstw domowych.
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1.2. Rodzaje i rozmiary central wentylacyjnych

Centrala wentylacyjna zostata zaprojektowana w celu zapewnienia dobrej wentylacji pomieszczen. Centrala wentyla-
cyjna usuwa z pomieszczen powietrze zawierajace dwutlenek wegla, rézne alergeny lub kurz, zastepujac je jednoczesnie
Swiezym, przefiltrowanym powietrzem z zewnatrz. Poniewaz powietrze zewnetrzne jest zwykle zimniejsze lub cieplejsze
niz powietrze w pomieszczeniach, zintegrowany rekuperator (wymiennik cieptfa) zbiera energie cieplna z powietrza w po-
mieszczeniu i przenosi jej wiekszos¢ do powietrza nawiewanego. Gdy rekuperator nie jest w stanie osiggnag¢ wymagane;j
temperatury, moga by¢ wigczane dodatkowe nagrzewnice lub chtodnice.

& Wymienniki ciepta i nagrzewnice (lub chtodnice) sa zaprojektowane tak, aby kompensowac straty cie-
ptego/ chtodnego powietrza podczas wentylowania pomieszczen. Dlatego nie zaleca sie stosowania tej
centrali jako gléwnego zrédta ogrzewania/ chtodzenia. Gdy rzeczywista temperatura w pomieszczeniu

znacznie rozni sie od nastawy temperatury, centrala moze nie osiaggnac zadanej przez uzytkownika tem-

peratury powietrza nawiewanego, poniewaz doprowadzi to do nieefektywnej pracy wymiennika ciepta.

Wszystkie centrale wentylacyjne VERSO PRO2 s3g podzielone na trzy grupy wedtug typu zastosowanego rekuperatora
(wymiennika ciepta):

VERSO R - centrala wentylacyjna z obrotowymi wymiennikami ciepta. Obracajacy sie obrotowy wymiennik ciepta, ku-
muluje energie (ciepto/chtdd) z powietrza wywiewanego z pomieszczen i przenosi jg do swiezego powietrza nawiewanego.
llo$¢ odzyskanej energii jest wartoscia zmiennga, uzalezniong od predkosci obrotowej wymiennika. Gdy odzysk energii nie
jest wymagany, wymiennik zatrzymuje sie.
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VERSO CF - centrale wentylacyjne z wymiennikami przeciwpradowymi (wymiennikami ciepta). Ptyty wymiennika ciepta
stykaja sie z roznymi przeptywami powietrza, dzieki czemu zachodzi wymiana ciepta miedzy powietrzem wywiewanym i
Swiezym powietrzem nawiewanym. llos¢ odzyskanej energii (ciepto/chtéd) jest kontrolowana poprzez regulacje potozenia
przepustnicy obejscia powietrza. Gdy rekuperacja nie jest wymagana, przepustnica obejscia powietrza jest otwierana, a
wymiennik ciepta jest zamykany. W ten sposéb powietrze zewnetrzne omija wymiennik ciepta i wptywa bezposrednio do
pomieszczen.
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VERSO RA - centrale wentylacyjne z cieczg posredniczaca wykorzystujacy do wymiany ciepta ciekty nosnik ciepta. Wy-
miennik ciepfa skfada sie zdwdch wezownic (w przeptywie powietrza nawiewanego i wywiewanego) potagczonych przewo-
dem jednostki cyrkulacyjnej (sprzedawanej oddzielnie) i wypetnionych niezamarzajagcym nosnikiem ciepta, zwykle miesza-
ning wody i glikolu. llos¢ odzyskiwanego ciepta/chtodu reguluje sie zmieniajac predkos¢ dziatania obiegowej lub potozenie
zaworu tréjdroznego. Centrale wentylacyjne RA stosowane sg najczesciej, gdy zachodzi potrzeba rozdzielenia strumieni
powietrza nawiewanego i wywiewanego. W tym celu centrala jest podzielona na dwa niezalezne zespoty nawiewno-wy-
wiewne, ktére mozna montowac oddalone od siebie lub nawet na réznych pietrach.
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* Sprzedawane oddzielnie. Zaleca sie stosowanie pakietu przewodéw (PPU-LCHX) wyprodukowanego przez firme
Komfovent.

VERSO S - centrale wentylacyjne bez wymiennikéw ciepfa, przeznaczone wytacznie do nawiewania powietrza do po-
mieszczen. Urzadzenia grzewcze lub chtodzace, zainstalowane w centrali lub kanatach powietrznych, podgrzewaja lub chto-
dza Swieze powietrze zewnetrzne do wymaganej temperatury.
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powietrza

Centrale VERSO PRO2 s3 dostepne w kilku rozmiarach. Kazdy rozmiar jest wykorzystywany dla szczegélnego zakresu
strumieni objetosci powietrza:

Rozmiar centrali Maksymalny strumien objetosci powietrza, m*/h
12 2650
22 3900
32 5150
42 6800
52 9250
62 11300
72 15700
82 21000
92 27280

Maksymalny strumien objetosci powietrza moze zosta¢ ograniczony przy zamdwieniu urzadzenia, np. przez zastoso-
wanie wentylatoréw o nizszej mocy w przypadku gdy dany projekt nie wymaga zastosowania maksymalnych przeptywéw
powietrza. Doktadny, maksymalny strumien objetosci powietrza jest podany w kartach danych technicznych konkretnego
urzadzenia.
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1.3. Elementy i sekcje centrali

Centrale wentylacyjne VERSO PRO2 sg montowane z oddzielnych sekgcji. W zaleznosci od zaméwienia i wielkosci centrali
sekcje moga by¢ uprzednio zmontowane w fabryce lub transportowane osobno. Rodzaj kazdej sekcji jest oznaczony tablicz-
ka przymocowang do drzwi sekgji. Ponizej oméwiono gtéwne sekcje centrali wentylacyjnej. Informacje na temat wyposaze-
nia i liczby sekgcji w kazdej centrali podano na karcie danych technicznych konkretnej centrali.

1.3.1. Sekcja filtr-wentylator

Centrale wentylacyjne VERSO R i VERSO CF majg dwie sekcje filtr-wentylator. W centralach wentylacyjnych VERSO S filtry i
wentylatory sg zainstalowane w osobnych sekcjach. Zanieczyszczenie filtra jest mierzone, a wentylator jest sterowany przez
elektroniczng ptytke drukowang, zamontowang w tej samej sekgji.

N

Rys. 1. Sekdja filtr--wentylator
1 - zespdt wentylatora z ramg montazowag 2 - ptytka sterowania wentylatorem (C5_VM),
3 - filtry workowe, 4 — oznaczenie sekcji wentylatora, 5 — oznaczenie sekgji filtra
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1.3.2. Sekcja przeciwpradowego wymiennika ciepta (CF)

Wymienniki ciepta moga zamarzac przy nizszych temperaturach powietrza ze wzgledu na wymiane ciepta i kondensa-
cje w przeciwpragdowych wymiennikach ciepta. Aby zapobiec zamarzaniu oraz prowadzi¢ proces rozmrazania, wymienniki
ciepta sa wyposazone w przepustnice obejscia powietrza lub wielostopniowy system przepustnic (zgodnie zzamoéwieniem).
Powstaty kondensat przeptywa do tac ociekowych. Jesli predkos$¢ przeptywu powietrza w centrali wentylacyjnej jest wy-
soka (> 2 m/s), montowany jest opcjonalny odkraplacz, ktéry zapobiega przedostawaniu sie kondensatu do innych czesci
centrali lub kanatéw powietrznych. Sekcja rekuperatora jest rowniez wyposazona w skrzynke automatyki, do ktérej podta-
czonych jest wiele gtéwnych elementéw elektrycznych (patrz rozdziat ,Podtagczanie elementéw elektrycznych”).

Rys. 2. Sekcja przeciwpragdowego wymiennika ciepta (CF)
1 - przepustnica obejscia powietrza lub wielostopniowy system przepustnic, 2 - skrzynka automatyki,
3 - przeciwpradowy wymiennik ciepta, 4 - odkraplacz,
5 —tace kondensatu, 6 — ptytka sterowania powietrzem obejsciowym (C5_PM lub C5_MDS),
7 - przetacznik automatyczny, 8 - oznaczenie sekcji CF
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1.3.3. Sekcja wymiennika obrotowego (R)

Elektryczny silnik przektadniowy napedza pasowo koto wirnikowe rekuperatora obrotowego. Na obwodzie obracaja-
cego sie kofa i miedzy przeptywami powietrza zmontowane sg uszczelki szczotkowe, zapobiegajace mieszaniu sie réznych
przeptywoéw powietrza. Sekcja rekuperatora jest rowniez wyposazona w skrzynke automatyki, do ktérej podtagczonych jest
wiele gtéwnych elementéw elektrycznych (patrz rozdziat ,Podtaczanie elementéw elektrycznych”).

,, /\ﬁ
‘ =P
%@ NS \é.\\\\\\\\\x\\\\

Rys. 3. Sekcja rekuperatora obrotowego
1 - koto wirnikowe, 2 — skrzynka automatyki, 3 — przetacznik automatyczny,
4 - uszczelki szczotkowe kota wirnikowego, 5 - pasek wirnika,
6 — silnik przektadniowy wirnika, 7 — oznaczenie sekcji wirnika
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1.3.4. Wymiennik ciepta z ciecza posredniczaca

Wymiennik ciepta z cieczg posredniczaca jest uzywany do separacji przeptywu powietrza i sktada sie zdwoéch wezownic
(grzejnikow), w ktérych krazy przeciwdziatajagca zamarzaniu mieszanina wody i glikolu. Wezownice znajduja sie w osobnych
sekcjach, ktére nalezy zamontowac w przeptywach powietrza nawiewanego lub wywiewanego. Ponadto wewnatrz sekgji
wezownicy przeptywu powietrza wywiewanego umieszczony jest odkraplacz zapobiegajgcy przedostawaniu sie nadmiaru
skroplin do kanatow. W zwigzku z tym do tej sekcji nalezy podtaczy¢ dodatkowa rure odptywowg (patrz rozdziat ,Podtacza-
nie spustu kondensatu”).

(U

Rys. 4. Sekcje wymiennika ciepta z cieczg posredniczaca
1 - sekcje wezownic przeptywu powietrza nawiewanego, 2 - sekcje wezownic przeptywu powietrza wywiewanego,
3 - odkraplacz, 4 - wezownica wymiennika, 5 — miska skroplin,
6 — tabliczka znamionowa sekgcji wymiennika z cieczg posredniczaca
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1.3.5. Sekcja recyrkulacji

Sekcja recyrkulacji przeznaczona jest do mieszania powietrza wywiewanego i nawiewanego w celu ich ogrzewania lub
chtodzenia poprzez zmniejszenie zuzycia energii przez nagrzewnica albo chtodnice.

d

Rys. 5. Sekcja recyrkulacji
1 - przepustnica mieszania powietrza, 2 - sitownik przepustnicy, 3 — oznaczenie sekgji recyrkulacji
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1.3.6. Sekcje chtodnicy i nagrzewnicy

Sekcja chtodnicy jest wyposazona w chtodnice wodne lub bezposredniego odparowania (DX), a takze w potgczone wy-
mienniki nagrzewnicy i chtodnicy. Powietrze chtodzace powoduje kondensacje, dlatego pod wymiennikiem montowana
jest taca ociekowa. Jesli predkos¢ przeptywu powietrza w centrali wentylacyjnej jest wysoka (> 2 m/s), montowany jest

opcjonalny odkraplacz, ktéry zapobiega przedostawaniu sie kondensatu do innych czesci centrali lub kanatéw powietrz-
nych.

Rys. 6. Sekcja chtodnicy
1 - odkraplacz, 2 - wezownica wody/czynnika chtodniczego, 3 - taca kondensatu,
4 - oznaczenie sekgji chtodnicy

W zamowieniu mozna wybrac nagrzewnice elektryczne lub wodne. Sekcja nagrzewnicy elektrycznej jest wyposazona
w elektronike sterujaca nagrzewnicy i gtdéwny wylacznik (patrz rozdziat ,Wymagania dotyczace podtgczania elementéw
elektrycznych”). Nagrzewnica wodna jest wyposazona w czujnik temperatury wody powrotnej, chronigcy wymiennik ciepta

przed zamarzaniem. Procedure montazu czujnika opisano w rozdziale ,Montaz zewnetrznych urzadzen grzewczych/chto-
dzacych”.
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Rys. 7. Sekcja nagrzewnicy
1 - sekcja i oznaczenie nagrzewnicy elektrycznej, 2 — sekcja i oznaczenie nagrzewnicy wodnej

1.3.7. Przepustnice powietrza

Przepustnice powietrza s montowane na zewnatrz centrali i mocowane wkretami samogwintujgcymi. Przepustnice po-
wietrza stuza do izolowania centrali oraz ochrony przed przeptywami powietrza i przeciggami, gdy urzadzenie jest zatrzy-
mane. Klapy sa zamykane lub otwierane sitownikiem elektrycznym (24 VAC), ktérego moc i moment obrotowy dobierane
s w zaleznosci od wielkosci przepustnicy. Prostokatne kanaty powietrzne mozna podtaczy¢ bezposrednio do przepustnic
(patrz rozdziat ,Podtaczenie kanatéw powietrznych”). W przypadku montazu na zewnatrz specjalne ostony lub inne kon-
strukcje musza chronic przepustnice powietrza z sitownikami elektrycznymi.

Rys. 8. Przepustnica zamykajaca przeptyw powietrza
1 - przepustnica powietrza, 2 — elektryczny sitownik przepustnicy

UAB KOMFOVENT zastrzegamy prawo wprowadzania zmian bez uprzedniego zawiadomienia
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1.3.8. Thumiki

Sekcje ttumika hatasu stuza do redukgji hatasu generowanego przez centrale wentylacyjng i przeptyw powietrza. W za-
leznosci od rodzaju centrali i lokalizacji sekgji ttumika, sekcje ttumika moga by¢ oddzielne dla kazdego przeptywu powietrza
(np. tylko dla powietrza nawiewanego) lub podwdjne, przeznaczone dla obu strumieni powietrza. Sekcja ttumika wypo-
sazona jest w przegrody dzwiekochtonne, ktére mozna demontowac i czysci¢ podczas inspekgji. Sekcja ttumika moze by¢
réwniez wyposazona w opcjonalny filtr kompaktowy.

\// I

Rys. 9. Sekgcja ttumienia hatasu
1 - zdejmowane przegrody pochtaniajace hatas, 2 — oznaczenie sekcji ttumika

1.3.9. Sekcja nawilzacza

Centrale VERSO PRO2 zaméwione z funkcja nawilzania moga sterowac zewnetrznym nawilzaczem pary. Nawilzacz wy-
twarza pare, ktéra w strumieniu powietrza nawiewanego dociera do rozdzielaczy pary znajdujacych sie wewnatrz centrali.
Odkraplacz jest umieszczony wewnatrz sekcji nawilzacza i zapobiega przedostawaniu sie nadmiaru skroplin do kanatéw. W
zwiazku z tym do tej sekcji nalezy podtaczy¢ dodatkowa rure odptywowa (patrz rozdziat ,Podtgczanie spustu kondensatu”).

Prawidtowe dziatanie nawilzacza wymaga zamontowania czujnikédw wilgotnosci i podtaczenia ich do ptyty sterownika
C5 (patrz ,Instalacja elektryczna”). Funkcja kontroli wilgotnosci (HUM) umozliwia utrzymanie wilgotnosci nawiewu lub po-
wietrza w pomieszczeniu — wiecej informacji o tej funkcji podano w ,Instrukcji obstugi VERSO PRO2”

W wiekszosci przypadkéw (w zaleznosci od producenta) nawilzacz musi by¢ zamontowany nizej niz sekcja nawilzania w
centrali wentylacyjnej, dlatego weze parowe beda montowane ze spadkiem w kierunku nawilzacza. Maksymalna dtugos¢
wezy parowych jest réwniez ograniczona, dlatego nalezy wzig¢ pod uwage te aspekty przy wyborze miejsca montazu cen-
trali wentylacyjnej lub nawilzacza.

sxdle | g — O
N

Rys. 10. Sekcja nawilzacza
1 - rozdzielacze pary, 2 - przewody przytaczeniowe wezy parowych, 3 — okienko inspekcyjne, 4 — rura spustu kondensatu,
5 — tabliczka sekcji nawilzacza

UAB KOMFOVENT zastrzegamy prawo wprowadzania zmian bez uprzedniego zawiadomienia
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& « Zamontowa¢ nawilzacz i podtaczy¢ go do centrali zgodnie z instrukcja producenta nawilzacza.

» Jakos¢ wody uzywanej w nawilzaczu musi spetnia¢ wymagania higieniczne obowiazujagce w danym
kraju oraz specyfikacje wody opisane przez producenta nawilzacza.

« Ze wzgledéw higienicznych, gdy nawilzacz jest w trybie gotowosci, automatyczne okresy mie-
dzy wymianami oleju, nalezy ustawi¢ na krotsze niz 48 godzin, zgodnie z instrukcjami producenta
nawilzacza.

1.3.10. Sekcja oddymiania

Sekcja oddymiania stuzy do kierowania gazéw i dymu wytworzonych przez ogien w budynku bezposrednio do wentyla-
tora powietrza wywiewanego, ktéry je wyrzuca z pominieciem filtréw centrali i wymiennika ciepta. Kanaty dymowe budyn-
ku sa pofaczone z klapg obejscia dymu, ktdra jest montowana w gérnej lub tylnej czesci sekgji.

Klapa i wentylator wywiewny sg sterowane przez funkcje obejscia dymu, ktdra jest aktywowana po otrzymaniu sygnatu
z systemu przeciwpozarowego budynku (patrz Instrukcja obstugi). Podczas dziatania funkcji zabezpieczenie termiczne wen-
tylatoréw jest odtaczone, co zapobiega ich zatrzymaniu z powodu wysokich temperatur.'.

Rys. 11. Sekcja oddymiania
1 - sekcja oddymiania z klapa na gérze, 2 — sekcja oddymiania z klapg z tytu,
3 - klapa obejscia dymu, 4 - sitownik klapy, 5 — etykieta sekgji, gdy klapa jest na gérze,
6 — etykieta sekgji, gdy klapa znajduje sie z tytu

' W trybie oddymiania zesp6t wentylatora i elektronika sterujaca zachowajg stabilnos¢ operacyjng i mechaniczng przez co najmniej 60 min w temperatu-

rze 70°C wywiewanego powietrza/dymu.
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1.3.11. Sekcja zmiany kierunku przeptywu powietrza

Sekcja zmiany kierunku przeptywu powietrza stosowana jest w centralach CF, aby skierowac powietrze z dotu centrali w
gore i odwrotnie, gdy wymagany jest inny uktad potaczen kanatéw, a standardowa konfiguracja kanatéw nie spetnia wyma-

gan projektowych.
/ -

Rys. 12. Sekcja zmiany kierunku przeptywu powietrza
1 - sekcja zmiany przeptywu powietrza, 2 — tabliczka sekgji

1.4. Strona inspekcyjna

W zaleznosci od potozenia montazowego i podtaczenia kanatéw powietrznych centrale wentylacyjne VERSO PRO2 moga
miec cztery strony inspekcyjne. Strona inspekcyjna jest okreslona potozeniem kanatu powietrza nawiewanego (SUP):

L1 Kanat powietrza nawiewanego podtgczony po lewej dolnej stronie centrali
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L2 Kanat powietrza nawiewanego podtaczony po lewej gérnej stronie centrali

VERSO R VERSO CF

q|-, G;imi 4 4|a)9]®
» EI™ P P E

R1 Kanat powietrza nawiewanego podtaczony po prawej dolnej stronie centrali
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2. TRANSPORT CENTRALI

Centrale musza by¢ transportowane i przechowywane w oryginalnym opakowaniu. Podczas transportu centrale musza
musi by¢ odpowiednio zabezpieczone i dodatkowo zabezpieczone przed mozliwymi uszkodzeniami mechanicznymi, desz-
czem lub $niegiem. Tylko pracownik wykwalifikowany do obstugi wézka widtowego lub dZwigu i zaznajomiony z zasadami
podnoszenia tadunku oraz wymogami bezpieczenstwa musi wykonywac roztadunek lub podnoszenie centrali. Widty wézka
widtowego uzywanego do podnoszenia lub transportu centrali musza by¢ wystarczajaco diugie, aby zapobiec wywrdceniu
sie centrali lub mechanicznemu uszkodzeniu jej dolnej czesci.

Rys. 13. Transport centrali wézkiem widtowym lub paletowym

Poszczegodlne sekcje urzadzenia musza by¢ podnoszone za rame montazowa. Rury nalezy wprowadzi¢ przez rame mon-
tazowa do wyznaczonych otworéw i zamocowac liny lub pasy podnoszace. Sprawdzi¢, czy podczas podnoszenia nie doj-
dzie do roztaczenia paséw lub czy rury nie zostang wyciaggniete z ramy.

Rys. 14. Podnoszenie poszczegdlnych sekgji’

' Sprzet do podnoszenia (rury, pasy, liny, trawersy) nie s3 uwzglednione.

UAB KOMFOVENT zastrzegamy prawo wprowadzania zmian bez uprzedniego zawiadomienia
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Jezeli bedzie podnoszona catkowicie zmontowana centrala, a nie kazda sekcja osobno, nalezy w tym celu wykorzystac
dodatkowa wzmocniong rame montazowa. Kazda sekcja musi by¢ umieszczona na wzmocnionej ramie i potagczona z innymi
sekcjami, jak opisano w punkcie ,taczenie sekgcji”. Sekcje sg przykrecane do wzmocnionej ramy srubami M10, wprowadzany-
mi przez otwory, w ktérych wkrecane sg regulowane nézki. Wzmocniona rama montazowa ma specjalne wysuwane uchwy-
ty do podnoszenia, mocowania paséw lub lin.

Rys. 15. Podnoszenie w petni zmontowanej centrali na wzmocnionej ramie montazowej'

' Sprzet do podnoszenia (rury, pasy, liny, trawersy) nie sa uwzglednione.
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Rys. 16. Wymiary wzmocnionej ramy montazowej

Centrale wentylacyjne sg ciezkie, dlatego nalezy zachowac ostroznos¢ podczas podnoszenia, przeno-
szenia lub transportu. Stosowac srodki ochrony indywidualnej, nie sta¢ pod zawieszong centralg ani
pod jej czescia.

Tylko pracownik wykwalifikowany do obstugi wézka widtowego lub dzwigu i zaznajomiony z zasada-
mi podnoszenia fadunku oraz wymogami bezpieczenstwa musi wykonywac roztadunek lub podno-
szenie centrali.

Sprawdzi¢, czy podczas podnoszenia obudowa nie zostanie zgnieciona ani w inny sposéb uszkodzo-
na przez pasy lub liny. Zaleca sie stosowanie specjalnych konstrukcji wsporczych (trawerséw).

Podczas podnoszenia centrali lub jej czesci nalezy pamietad, ze ich srodek ciezkos$ci moze by¢ inny niz
geometryczny srodek tadunku.

Montaz oddzielnych central wentylacyjnych w stosach jest niedozwolony, chyba ze ich konstrukcja
jest przeznaczona do takiego montazu.

Centrale wentylacyjna przed instalacja nalezy przechowywa¢ w czystych i suchych pomieszczeniach
w oryginalnym opakowaniu. Jesli centrala zostata juz zamontowana, ale nie jest jeszcze uzywana,
wszystkie otwory przylaczeniowe musza by¢ szczelnie zamkniete, a urzadzenie musi by¢ dodatkowo
zabezpieczone przed wptywami srodowiska (kurz, deszcz, zimno, itp.).
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3.INSTALACJA MECHANICZNA

3.1. Wymagania dotyczace miejsca montazu i ramy montazowej

Centrale wentylacyjne VERSO PRO2 sg przeznaczone do wentylacji srednich lub duzych pomieszczen handlowych badz
przemystowych (np. sklepdw, biur, hoteli, itp.), w ktérych utrzymywana jest znormalizowana temperatura i wilgotnos¢ po-
wietrza. Centrale te nie sg przeznaczone do transportu czastek statych w przeptywach powietrza. Centrale wentylacyjne o
standardowym wyposazeniu sg przeznaczone do montazu we wnetrzach i dzieki dodatkowym akcesoriom mozna je mon-
towac na zewnatrz. Centrale wentylacyjne sg przeznaczone do dziatania w temperaturach otoczenia od -30°C do +40°C.

& « Centrale VERSO PRO2 nie sg przeznaczone do pracy w obszarach zagrozonych wybuchem. Centrale
wentylacyjne nie s przeznaczone do wentylacji i osuszania mokrych pomieszczen (baseny, sauny,
myjnie samochodowe, itp.).

« W przypadku zamontowania centrali w pomieszczeniu o wysokim poziomie wilgotnosci, przy niskich
temperaturach zewnetrznych na scianach centrali moze sie tworzy¢ kondensat.

Centrala wentylacyjna musi by¢ zamontowana na stosunkowo duzej i mocnej podstawie, odpowiedniej dla masy centrali
i zgodnie z przepisami budowlanymi. Podstawa musi by¢ wykonana ze zbrojonego betonu lub konstrukcji metalowych.
Centrale bez nézek o regulowanej wysokosci nalezy zamontowac na ptaskiej podstawie. Uszczelki ttumigce wibracje musza
by¢ zamontowane. Jezeli centrala nie jest wyposazona w rame montazowa lub nézki o regulowanej wysokosci, nalezy ja
zmocowac do podstawy uzywajac metalowych katownikéw i gumowych uszczelek ttumigcych wibracje. Montowane na
zewnatrz centrale wentylacyjne musza by¢ réwniez mocowane do podstawy. Sekcje centrali muszg by¢ wypoziomowane w
stosunku do horyzontu: odchylenia nie moga przekraczac¢ 0,3 mm na 1 m kierunku wzdtuznym i 0,5 mm na 1 m w kierunku
poprzecznym.
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Rys. 17. Rama montazowa z regulowanymi nézkami
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3.2. Obszar inspekgji

W zaleznosci od typu centrale wentylacyjng mozna zamontowac wewnatrz lub na zewnatrz. Wybierajac miejsce instalacji
lub montazu, trzeba przewidzie¢ wystarczajacy i zapewniajacy bezpieczenstwo obszar dostepu w czasie napraw i konser-
wagji. Centralg musi by¢ zamontowana w sposéb umozliwiajacy czesciowy lub petny demontaz i w razie koniecznosci — usu-
niecie zespotéw z sekgji (np. w przypadku skomplikowanych napraw).

Rys. 18. Obszar inspekgji urzadzenia

Minimalna powierzchnia obstugowa A wskazuje przestrzen, ktéra musi by¢ wolna od jakichkolwiek wolnostojacych lub
nieruchomych urzadzen, sprzetu, przegréd, konstrukgeji lub mebli. Obszar ten wystarcza do wykonania prac serwisowych
i wymiany filtréw. Do przeprowadzania napraw i wymiany czesci (np. wymontowania obrotowych wymiennikéw ciepta)
przed urzadzeniem nalezy zapewni¢ obszar dostepu rowny szerokosci urzadzenia B.

Typ centrali
Rozmiar centrali R CF RA S
A B A B A B A B
12 760 1110 760 1110 760 1110 760 1110
22 760 1260 760 1260 760 1260 760 1260
32 760 1410 760 1410 760 1410 760 1410
42 760 1610 760 1610 760 1610 760 1610
52 890 1810 890 1810 890 1810 890 1810
62 890 2010 890 2010 890 2010 890 2010
72 890 2210 890 2210 890 2210 890 2210
82 890 2410 890 2410 890 2410 890 2410
92 890 2710 890 2710 890 2710 890 2710

W tabeli podano przyblizone dane wymiarowe. Doktadne wymiary centrali znajduja sie karcie danych technicznych.

UAB KOMFOVENT zastrzegamy prawo wprowadzania zmian bez uprzedniego zawiadomienia
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3.3. Klamki i zawiasy

Klamki drzwi VERSO PRO?2 sg tak zaprojektowane, ze drzwi centrali nie otwieraja sie z powodu cisnienia nagromadzo-
nego wewnatrz centrali i nie powodujg obrazen osoby otwierajgcej drzwi. Po nacisnieciu klamki drzwi nieco sie otwieraja i
blokuja w celu uwolnienia cisnienia powietrza znajdujacego sie wewnatrz centrali. Ustawi¢ klamke w jej pierwotnym poto-
zeniu, aby catkowicie otworzy¢ drzwi.

® vd
®

Rys. 19. Otwieranie drzwi

W przypadku duzych urzadzen, potaczenie sekcji na miejscu moze by¢ trudne, drzwi urzadzenia moga sie wypaczac,
dlatego konieczna jest regulacja zawiaséw. W tym celu nalezy poluzowac srube zabezpieczajaca, a nastepnie unies¢ lub
obnizy¢ drzwi o kilka milimetréw.

Rys. 20. Regulacja zawiaséw
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3.4. Laczenie sekgji

Przed przymocowaniem sekgji centrali wentylacyjnej nalezy podfaczy¢ kable potaczeniowe i przewody sekgji (patrz roz-
dziat ,Instalacja elektryczna”).

« Jesli z jakiegokolwiek powodu sekcje centrali zostaty zdemontowane, przed montazem w ostatecz-
nym miejscu, szczelno$¢ urzadzenia moze by¢ inna niz wskazuja dane w dokumentacji, chyba ze cen-
trala zostanie zmontowana przez personel przeszkolony przez producenta.

« Uszczelki musza by¢ zamontowane pomiedzy sekcjami (dostarczone z centralg).

« W przypadku montazu na zewnatrz potaczenia miedzy sekcjami muszg by¢ dodatkowo uszczelnione
silikonem lub innym uszczelniaczem.

« Wiercenie i stosowanie wkretéow samogwintujacych na obudowie urzadzenia jest zabronione (jezeli
w konstrukcji obudowy nie ma takich otworéw), poniewaz moga zostac uszkodzone kable lub prze-
wody rurowe wewnatrz obudowy.

« Przed potaczeniem wszystkich sekcji sprawdz, i w razie potrzeby wyreguluj, potozenie kota obrotowe-
go w stosunku do obudowy sekgji (patrz Zatacznik nr 1).

Rys. 21. Zewnetrzne potaczenie i uszczelnienie sekcji
1 - rama montazowa, 2 — nakretka M10, 3 - podkfadka, 4 - Sruba M10,
5 — uszczelka samoprzylepna, 6 — uszczelka na pétce miedzy ré6znymi przeptywami powietrza,
7 — zewnetrzne elementy zaciskajace

W zaleznosci od wielkosci centrali i przeznaczenia sekcji, oddzielne sekcje moga by¢ potaczone zewnetrznymi elemen-
tami mocujgcymi lub wewnetrznymi wspornikami mocujacymi, z wykorzystaniem dostarczonych srub i/lub przektadek.
Uszczelki musza by¢ przymocowane do miejsc pofgczen przed potaczeniem sekcji (dostarczanych z centrala). Uszczelki sg
mocowane na catym obwodzie sekgji, a takze na pétce oddzielajacej rézne strumienie powietrza. Sruby nalezy dokreci¢, aby
uszczelka byfa catkowicie Scisnieta, a odlegtos¢ miedzy sekcjami nie moze przekracza¢ 2-3 mm. Jezeli zamdwiona centrala
ma mie¢ rame montazowg, dodatkowe sekcje nalezy dokreci¢ przez specjalne otwory w ramie montazowej (przed dokrece-
niem ramy montazowej, nalezy, zamontowac sruby taczace ksztattowniki wewnetrzne).
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1 72 3 4 1 7 2 34 6 1 7 5 3 4

Rys. 22. Rodzaje pofaczen sekcji wewnetrznych
1 - tuleja gwintowana, 2 — przektadka 35 mm, 3 - podktadka, 4 — sruba M6,
5 — przektadka 70 mm, 6 — przelotka d29, 7 - uszczelka samoprzylepna

Sekcje sg przykrecane na wewnetrznych naroznikach, a takze w srodku na pétce oddzielajacej rézne strumienie powie-
trza. Aby utatwic¢ dostep do miejsc przykrecania, w sekcji wentylatora znajdujg sie specjalne otwory (na $cianie, na ktorej
zamontowany jest wentylator). Otwory te powinny by¢ pokryte gumowymi przelotkami. Niektore z otwordw przytaczenio-
wych zlokalizowane w poblizu wentylatoréw, sg trudno dostepne, w celu tatwiejszego dokrecenia sekcji mozna zdemonto-
wac przepustnice powietrza lub zastosowac zewnetrzne elementy zaciskowe.

4

Rys. 23. Potaczenie wewnetrzne w sekcji wentylatora
1 - katownik dociskowy sekgji wentylatora, 2 - sciana, do ktérej zamontowany jest wentylator,
3 - katownik dociskowy innej sekcji, 4 - przelotka d29
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3.5. Instalacja zewnetrznych urzadzen grzewczych/chtodzacych

W zaleznosci od wyposazenia centrale wentylacyjne VERSO PRO2 moga wspotpracowac z réznymi urzadzeniami grzew-
czymi lub chtodzacymi. Nagrzewnice/chtodnice sa zwykle montowane w oddzielnych sekcjach podtaczonych na koncu
centrali (w strumieniu powietrza nawiewanego). W przypadku central wentylacyjnych ze stronami inspekcyjnymi R1 lub L1
sekcje nagrzewnicy/chtodnicy s3 zamontowane na ramie montazowej i potagczone w dolnej czesci centrali. W przypadku
stron inspekcyjnych R2 i L2 sekcje nagrzewnicy/chtodnicy sa zamontowane w gérnej czesci centrali i musza by¢ dodatkowo
przymocowane lub zawieszone (akcesoria do mocowania/ zawieszania nie wchodza w skfad zestawu). Sekcje wymiennika
ciepta sg zamontowane do centrali i uszczelnione w taki sam sposéb, jak inne sekcje (patrz rozdziat ,Laczenie sekgcji”).

Rys. 24. Przyktady montazu sekcji nagrzewnicy/chtodnicy
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Rury nagrzewnicy wodnej i chtodnicy sa podtaczone do modutu mieszajacego wode (uktady zasilajaco- regulacyjne,
PPU), ktéry dostarcza ciepta/ zimna wode z instalacji wodnej budynku. Wymienniki ciepta do nagrzewnic/ chtodnic / chtod-
nic bezposredniego odparowania (DX) sa fabrycznie napetnione azotem. Przed podtagczeniem wymiennika ciepta do uktadu
chtodzacego, azot jest odprowadzany przez zawdr, ktéry jest nastepnie zamykany i pofaczenia wymiennika ciepta sg luto-
wane do rurociggu. Wezownice do chtodnic wodnych lub DX sa wyposazone w tace kondensatu, do ktérych nalezy podta-
czy¢ syfon i odptywowe przewody rurowe (patrz rozdziat ,Podtaczanie odptywu kondensatu”).

Sekcje nagrzewnicy elektrycznej wymagaja osobnego zasilania.

& Wszystkie potaczenia systemoéw ogrzewania lub chtodzenia z przewodami rurowymiii siecia elektryczna
musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego specjaliste.

/
G

>

Aby nie uszkodzi¢ tulei wymiennika z ciecza posredniczaca lub nagrzewnic/ chtodnic wodnych, podczas ich podtaczania
nalezy uzywa¢ dwdch kluczy do rur. Inne klucze moga spowodowac ich uszkodzenie. Jezeli w nagrzewnicy uzywana jest
woda, w celu ochrony przed zamarzaniem na rurze wody powrotnej, jak najblizej nagrzewnicy, musi by¢ zamontowany czuj-
nik temperatury wody powrotnej (B5). Mozna go wkreci¢' w specjalny otwor lub przymocowac paskiem na rurze. Zamocu;j
czujnik tak, aby jego metalowa czes¢ dobrze stykata sie z powierzchnig rury. Czujnik musi by¢ izolowany termicznie, aby
temperatura w pomieszczeniu nie zaktdcata pomiaréw temperatury wody.

Rys. 25. Podtaczanie tulei

Rys. 26. Montaz nawierzchniowego czujnika temperatury wody powrotnej?

' Zalezy od zamoéwienia.
2 Zalezy od zaméwienia.
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Rys. 27. Montaz czujnika temperatury wody powrotnej z gwintem'

& Podczas pracy centrali wentylacyjnej w temperaturach ponizej 0°C konieczne jest uzycie mieszaniny

wody i glikolu jako nosnika ciepta lub utrzymanie temperatury wody powrotnej w wysokosci co naj-
mniej 25°C.

& Uktad zasilajaco-regulacyjny? musi zawiera¢ pompe obiegowa, ktéra cyrkuluje czynnik grzewczy/ chto-

dzacy przez wezownice (krétszy obwod) i 3-drogowy zawér mieszajacy z modulowanym sitownikiem.
W przypadku zastosowania zaworu 2-drogowego nalezy dodatkowo zamontowa¢ zawory zwrotne, aby
zapewni¢ ciagty obieg czynnika wokét krétszego obwodu. PPU musi by¢ zamontowany jak najblizej
wezownicy.

1
2

28

Zalezy od zamoéwienia.
Zaleca sie stosowanie PPU wyprodukowanego przez Komfovent.
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3.6. Podiaczenie odptywu kondensatu

Praca urzadzen z przeciwpradowymi ptytowymi wymiennikami ciepta, wymiennikéw z cieczg posredniczaca lub urza-
dzeniami chtodzacymi powoduje kondensacje, ktéra gromadzi sie w specjalnie zaprojektowanych tacach kondensatu. Kon-
densat jest usuwany z tac kondensatu poprzez przewody odprowadzajace, dlatego nalezy podtaczy¢ uktad odprowadzania
kondensatu. Przewody odwadniajgce muszg miec srednice co najmniej 40 mm, muszg by¢ zamontowane ze spadkiem, bez
zwezajacych sie odcinkéw lub petli uniemozliwiajgcych odprowadzanie wody. Jesli taki przewéd odwadniajacy przechodzi
przez pomieszczenia zewnetrzne lub nieogrzewane, musi by¢ odpowiednio zaizolowany lub wyposazony w przewdéd grzej-
ny, aby zapobiec zamarzaniu wody w zimie. Przewdd odwadniajacy jest potgczony z centrala za pomoca syfonu. Z powodu
wytwarzanego w centrali wentylacyjnej nadci$nienia lub podcisnienia wodna nie moze samoistnie sptywac z tac konden-
satu. Dlatego konieczne jest podfgczenie syfonu o odpowiedniej wysokosci lub syfonu z zaworem jednokierunkowym do
rurociaggu odwadniajacego.

@40 mm

@40 mm

P
1
A Hmm
] H/2 mm
J Y Y

Rys. 28. Montaz syfonu bez zaworu jednodrogowego

Wysokos¢ H. syfonu bez zaworu jednodrogowego dobiera sie zgodnie z cisnieniem statycznym p, obecnym wewnatrz
centrali wentylacyjnej:
H[mm]=25+p [mmH,0] =25+ 0.1 xp [Pa]

Y

..~

L L L 72

AN
SOSSNNSSNT
]

\"

@40 mm

Rys. 29. Przyktad syfonu z zaworem jednodrogowym

Ochrona powietrza nawiewanego przed zanieczyszczeniem bakteriami i zapachami wymaga, aby zaden uktad odwad-
niajacy nie byt bezposrednio podfaczony do zwyktej kanalizacji. Kondensat z uktadu odwadniajacego centrale wentylacyjna
nalezy zbiera¢ do oddzielnego pojemnika lub odprowadza¢ do kratki $ciekowej bez bezposredniego kontaktu: nie podta-
czac spustu bezposrednio do rury kanalizacyjnej i nie zanurza¢ go w wodzie. Miejsce gromadzenia kondensatu musi by¢
fatwo dostepne do czyszczenia i dezynfekgji.

— 1

L

Rys. 30. Przytacze spustu kondensatu do instalacji kanalizacyjnej
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3.7. Podiaczenie do kanatow powietrza

& « Kanaly taczace centrale zlokalizowanga za zewnatrz budynku, musza by¢ izolowane (grubo$¢ izolacji
50-100 mm), aby zapobiec kondensacji na zimnych powierzchniach.

« Kanaly czerpni i wyrzutni powietrza musza by¢ wyposazone w przepustnice zamykajace przeptyw
powietrza (elektryczne z sitownikami), by chroni¢ centrale przed wptywem warunkéw klimatycznych
po jej wylaczeniu.

« Abyzminimalizowa¢ hatas wytwarzany przez centrale wentylacyjna i hatas przenoszony przez kanaty
do wentylowanych obszaréw, muszg by¢ do nich podtaczone ttumiki dzwieku.

« Elementy systemu kanatéw powietrza musza mie¢ oddzielne wsporniki i musza by¢ zamontowane w
taki sposdb, aby ich masa nie zostata przesunieta na obudowe centrali.

Kanaty powietrza nalezy podtaczy¢ do gietkich elementéw potaczeniowych centrali, kotnierzy lub przepustnic powie-
trza. W zaleznosci od wielkosci centrali nalezy zastosowac kotnierze L-20 lub L-30. Do kotnierzy nalezy przymocowac spe-
cjalng uszczelke samoprzylepna, by zapewnié szczelnos¢ kanatéw powietrza. Zaleca sie zamontowanie catej uszczelki, tzn.
nie nalezy jej cia¢ na mniejsze kawatki. Sprawdzi¢, czy uszczelka nie zakrywa otworéw mocujacych w naroznikach i czy nie
zostata uszkodzona podczas wkrecania srub. Kotnierze w naroznikach s mocowane srubami M8x20, a ceownik jest dociska-
ny do krawedzi celem potaczenia kotnierzy.

Rys. 31. Przyktad mocowania i uszczelniania potaczenia przewodéw kotnierzowych
1 - $ruba, 2 - ceownik tagczenia kotnierzy, 3 — uszczelka samoprzylepna
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W przypadku kanatéw prostokatnych, ktérych wymiary sa wieksze niz 500mm, aby zapewni¢ lepsza szczelnos¢ zaleca
sie stosowanie uniwersalnych ztaczek zaciskowych zamiast profilu C. Laczniki zaciskowe powinny by¢ rozmieszczone row-
nomiernie w odstepach nie wiekszych niz 265 mm.

Rys. 32. Przyktad podtaczenia kanatu za pomoca uniwersalnych ztagczek zaciskowych

Wymiary profilu przepustnicy zamykajacej sg takie same jak dla kotnierza L-20 (dla wszystkich wielkosci centrali), dlatego
przy montazu elementéw dodatkowych (kanaty, potaczenia elastyczne, nagrzewnice / chtodnice kanatowe, ttumiki itp.),
bezposrednio do przepustnicy nalezy zastosowac potaczenie kotnierzowe L-20, celem tatwiejszej instalacji.

3.8. Centrale zewnetrzne

Montowane na zewnatrz centrale wentylacyjne VERSO PRO2 nalezy dodatkowo zabezpieczy¢ przed wptywem warun-
kéw atmosferycznych, montujac dach ochronny i wyciagi powietrza wywiewanego. Centrale powinny by¢ montowane na
ramie montazowej przymocowanej do podstawy montazowej. Urzadzenia wentylacyjne, jesli to mozliwe, powinny by¢
montowane w poblizu $cian w celu ochrony przed obcigzeniami wiatrem. W przypadku montazu na zewnatrz, centrale z
przewodami odprowadzajacymi musza by¢ dodatkowo zabezpieczone przed zamarznieciem, na przyktad z wykorzysta-
niem elektrycznych przewodéw grzejnych do przewodédw odprowadzajacych. Jesli zamdéwiona centrala jest przeznaczo-
na do montazu na zewnatrz, kazda sekcja urzadzenia bedzie wyposazona w dach ochronny. Oddzielnie zaméwiony dach
ochronny nalezy montowac¢ po catkowitym zamontowaniu centrali.

Pofaczenia central do montazu zewnetrznego muszg by¢ dodatkowo uszczelnione (uszczelniacz nie wchodzi w sktad
zestawu).

& Jesli centrala zewnetrzna zostanie wytaczona w zimnych porach roku, kanaty powietrza nawiewanego i
wywiewanego (po stronie wewnetrznej) musza by¢ wyposazone w dodatkowe przepustnice odcinajace
powietrze. Powinny one zapobiega¢ cyrkulacji cieptego powietrza wewnatrz centrali po zatrzymaniu,

aby unikna¢ kondensacji, ktéra moze by¢ szkodliwa dla elementéw elektronicznych.
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VERSO PRO2 82-92

c+100
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Rys. 33. Montaz osobno zamawianego dachu ochronnego'

T Liczba czesci i wymiary moga sie rozni¢, w zaleznosci od typu centrali lub wymaganr projektowych.
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4. INSTALACJA ELEKTRYCZNA

Tylko wykwalifikowani specjalisci moga wykonywac prace montazowe zgodnie z instrukcjami producenta oraz obowia-
zujacymi przepisami prawnymi i wymogami bezpieczenstwa. Przed zamontowaniem jakichkolwiek elementéw elektrycz-
nych:

& » Sprawdzi¢, czy centrala jest odfaczona od sieci elektrycznej.

» Jedli centrala stata w nieogrzewanym pomieszczeniu przez dtugi czas, sprawdzi¢ czy nie ma w niej
kondensacji i czy ztgcza oraz czesci elektroniczne ztgczy nie sa uszkodzone przez wilgo¢.

« Sprawdzi¢ kabel zasilajacy i inne przewody pod katem uszkodzen izolacji.

» Znalez¢ schemat okablowania centrali, odpowiedni dla konkretnego typu centrali.

4.1. Wymagania dotyczace podiaczenia elektrycznego

& » Podlaczad centrale tylko do odpowiedniego gniazdka z uziemieniem ochronnym. Uziemienie nalezy
zamontowac zgodnie z wymaganiami norm EN 61557, BS 7671.

« Urzadzenie musi zostac¢ podtaczone do instalacji stacjonarnej przez automatyczny przetacznik z wy-
tacznikiem réznicowopradowym 300 mA (typu B lub B+).

« Kable sterujace powinny by¢ umieszczone co najmniej 20 cm od kabli zasilajacych, by zmniejszy¢
mozliwosc zaktécen elektrycznych.

« Wszystkie zewnetrzne elementy elektryczne musza by¢ podtaczone $cisle zgodnie ze schematem
okablowania centrali.

» Nie odlacza¢ ztaczy, ciagnac za przewody lub kable.

Centrale wentylacyjne zaprojektowane na napiecie 400 VAC, 50 Hz, podfaczone przez gtéwny wytacznik automatyczny
(QS1 na schematach elektrycznych). Wytacznik gtéwny dostarczany jest z uniwersalnym wspornikiem umozliwiajagcym za-
mocowanie go na gorze lub z boku centrali.
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Rys. 34. Wytacznik gtéwny i przyktady jego montazu
1 - uniwersalny wspornik, 2 - wytacznik, 3 — ostona wyfacznika, 4 - mocowanie pionowe na gérze centrali,
5 — mocowanie poziome na goérze centrali, 6 - mocowanie pionowe z boku centrali, 7 — mocowanie poziome z boku centrali

& W przypadku zastosowania wspornika wytacznika, nalezy go zamontowac na krawedzi obudowy urza-
dzenia, w przeciwnym razie wkrety samogwintujace moga uszkodzi¢ przewody lub rurki poprowadzone
wewnatrz.
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Centrale wyposazone w dodatkowa sekcje nagrzewnicy elektrycznej beda wyposazone w oddzielny wytacznik gtéwny,
znajdujacy sie wewnatrz sekdji.

Rys. 35. Wylacznik gtéwny wewnatrz sekcji nagrzewnicy elektrycznej
1 - przelotka kabla doprowadzajgcego, 2 — uchwyt pokretta gtdéwnego wytacznika, 3 — wytacznik gtdwny,
4 - przetacznik automatyczny, 5 - elektroniczna ptytka drukowana sterowania nagrzewnica

Srednica kabla doprowadzajacego zalezy od maksymalnego pradu podanego na karcie danych technicznych konkretnej
centrali.

Prad, A Typ kabla
15 5% 1,5 mm? (Cu)
21 5% 2,5 mm? (Cu)
27 5% 4,0 mm? (Cu)
34 5% 6,0 mm? (Cu)
50 5% 10,0 mm? (Cu)
70 5% 16,0 mm? (Cu)
85 5% 25,0 mm? (Cu)
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4.2. Podiaczanie elementow elektrycznych

Wszystkie centrale wewnetrzne i zewnetrzne sg podtgczone do ptyty gtéwnej panelu sterowniczego C5 (RG1 na schema-
tach potaczen) znajdujacej sie w skrzynce automatyki. Skrzynka automatyki jest zamontowana z przodu centrali, w gérnej
czesci sekcji wymiennika ciepta. Skrzynka jest hermetyczna i jest otwierana poprzez wykrecenie czterech srub i nacisniecie
czterech zatrzaskéw po bokach skrzynki.

53\/<

Rys. 36. Skrzynka automatyki
1 - skrzynka automatyki, 2 — ptyta gtéwna panelu sterowniczego C5, 3 — przelotki przewodéw;
4 - pokrywa skrzynki automatyki, 5 - dodatkowa kostka przytaczeniowa

Rys. 37. Ptyta gtéwna panelu sterowniczego C5
1 - pofaczenie z panelem sterowniczym, 2 — potaczenie intranetowe lub internetowe, 3 — wewnetrzne potaczenia elementéw,
4 - zaciski elementéw zewnetrznych
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Zaciski elementéw zewnetrznych ptyty sterownika sg ponumerowane i stuza wytacznie do podtaczania elementéw ze-
wnetrznych. Zaciski te moga pozostac puste, jesli nie s wymagane zadne dodatkowe funkgje.

L - T x Ztacze
[o9) ~ A
o Czujnik wilgotnosci 24V MODBUS RS485 WYNIK
N EE
0..10V| IN4 % Sterowanie zewnetrzne
w Czujnik jakosci 24V IN3 | 3wt . 4
FEI'I ® powietrza . - £ qucjeln'e_ Zewne.rzne
3 nstalacja p.-poz.
b\ -IEl 2 Ja p.-p!
o Cauinik cisnienia | %1% IN1 g Kontrola OVR <
> powietrza ~24v B c |3 Wspdlny g
wywiewanego N n z Czujn(ijk tempe:atu.ry g g
0..10V] o wody powrotnej
Czujnik ci$nienia
g powietrza ~24V z Czujnik temperatury | g
nawiewanego N O | powietrza nawiewanego —
Sitownik c 010V i a
M ' Kontrola nawilzacza
) przepustnicy ~24V GND w
powietrza N 0.10V] Woda zimna .
» ~ sitownik zaworu
é Praca g |_NO 2V mieszajacego / 8 s
a\ Alarm % NO N | Kontrola wydajnosci DX 2
@] Wspdin s &
9 polny | c 1M \oda goraca .2
DX3 / Ogrzewanie NO ~24V sitownik zaworu O >
| DX2/ Chiodzenie NO N mieszajacego
X! DX1/Start NO L Pompa wody o
Wspdiny c N | chtodzacej 230VAC, 1A |
wessee | Pompa wodna/ DIN L Pompa wody 1)
alarm wymiennika GND N | grzewczej 230VAC, 1A |~

Rys. 38. Zaciski przytaczeniowe elementéw zewnetrznych na ptycie gtéwnej C5

& Catkowita moc wszystkich urzadzen zewnetrznych o napieciu zasilania 24 V nie moze przekraczac¢ 25 W.

Modbus RS485 (1-3) - potaczenie kabla danych do sterowania centralg z systemu zarzadzania budynkiem przy uzyciu
protokotu Modbus RTU.

Zarzadzanie zewnetrzne (4-8) — zaciski do sterowania okreslonymi funkcjami centrali za posrednictwem stykow ze-
wnetrznych, podfaczonych do wspdlnego zacisku 8. Nalezg do nich termostaty, przetaczniki, czujniki ruchu i inne urzadzenia
ze stykami normalnie otwartymi lub zamknietymi. Aktywowane funkcje beda dziatac przez czas podtaczenia tych stykow.
o Zacisk 4 - stuzy do aktywacji recyrkulacji (jesli zamdwiona jest przepustnica recyrkulacji, sterowana przez zewnetrzny

styk) lub przetaczania miedzy trybami ogrzewania i chtodzenia, gdy zamontowana jest potaczona wezownica nagrzew-

nicy/chtodnicy wodnej (po podtaczeniu zaciskéw sitownik zaworu wody i pompa beda sterowane sygnatem chtodzenia.

Na przyktad, mozna podtaczy¢ termostat, aby zamkna¢ zaciski, gdy w systemie krazy zimna woda).

« Zamkniecie stykow 5 i 8 zatrzyma centrale.

« Alarm pozarowy wymaga styku normalnie zamknietego (NC), dlatego miedzy zaciskami 6 i 8 podtaczona jest zwora,
zamiast ktorej mozna podtaczy¢ system przeciwpozarowy budynku. Po rozwarciu tego styku, centrala zostanie zatrzy-
mana, wentylator bedzie dziata¢ ze zwiekszong predkoscia obrotéw (wedtug zaméwienia) i zostanie wyswietlony komu-
nikat alarmu pozarowego.

o Zacisk 7 - aktywuje tryb ,nadrzedny” (OVR) wentylacji. Ten tryb ma pierwszenstwo przed innymi funkcjami centrali i
moze byc¢ aktywowany nawet po jej zatrzymaniu (tzn. w celu uruchomienia centrali poprzez zamkniecie stykéw). Usta-
wienia funkcji OVR sg wykonywane z panelu sterowniczego lub komputera. Ta funkgcja jest aktywna przez caty czas za-
mkniecia zaciskow.

B5 (9-10) — gdy zamontowana jest nagrzewnica wodna, zacisk ten stuzy do podtaczenia czujnika temperatury wody po-
wrotnej (NTC 10 kQ), chronigcego przed zamarzaniem. Roéwniez dodatkowy termostat kapilarny' (styk rozwierny), jezeli jest
montowany na powierzchni wezownicy wodnej, moze by¢ potaczony szeregowo z czujnikiem wody powrotne;j.

' Sprzedawane osobno.
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Rys. 39. Nawierzchniowy czujnik temperatury wody powrotnej'

Rys. 40. Czujnik temperatury wody powrotnej z gwintem?

B1 (11-12) - zacisk czujnika temperatury powietrza nawiewanego (NTC 10 kQ) do kontrolowania temperatury powietrza.

Rys. 41. Czujnik temperatury powietrza nawiewanego

Najdokfadniejszy pomiar temperatury zapewni zamontowanie czujnika w kanale za wszystkimi urzadzeniami grzewczy-
mi/chtodzacymi, w odlegtosci co najmniej dwdch srednic kanatu od najblizszej wezownicy.

Rys. 42. Montaz czujnika temperatury powietrza nawiewanego

' Zalezy od zamowienia.
2 Zalezy od zamédwienia.
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TG3 (13-14) - do podtaczenia sygnatu sterujacego (0..10 V) zewnetrznego nawilzacza lub osuszacza, jesli jest wiaczony.
Jezeli nawilzacz/osuszacz réwniez potrzebuje dodatkowego sygnatu ,Praca” podczas pracy centrali, mozna do tego celu
wykorzystac zaciski 40 i 42.

TG2 (15-17) - zasilanie (24 VAC) i sygnat sterujacy (0..10 V) dla sitownika zaworu mieszajacego chtodnicy wodnej. Jesli
zamontowany jest urzadzenie DX (sterowane sygnatem modulowanym), jego sygnat sterujacy jest podtaczony do tych zaci-
skow, a chtodzenie wodne jest wytaczone.

TG1 (18-20) - zasilanie (24 VAC) i sygnat sterujacy (0..10 V) dla sitownika zaworu mieszajacego nagrzewnicy wody. W
przypadku zastosowania pofaczonej nagrzewnicy/chtodnicy wodnej, sitownik zaworu bedzie sterowany sygnatem ogrze-
wania lub chtodzenia (w zaleznosci od otrzymanego sygnatu).

S$2 (21-22) - napiecie zasilania 230 VAC dla pompy obiegowej zimnej wody, uzywanej z zewnetrzng cewka chtodnicy
wodnej i aktywowanej, gdy potrzebne jest chtodzenie. Maks. 1 A.

S1 (23-24) - napiecie zasilania 230 VAC dla pompy obiegowej cieptej wody, uzywanej z zewnetrzna wezownica na-
grzewnicy wodnej i aktywowanej, gdy potrzebne jest ogrzewanie. Maks. 1 A.

B8 / B9 (25-30) - zaciski czujnikéw jakosci powietrza i wilgotnosci, uzywanych do nastepujacych funkgji (patrz , Instruk-
cja obstugi”):

+ kontrola jako$¢ powietrza (AQC). + kontrola recyrkulacji (REC).
« praca na zadanie (OOD). - regulacja wilgotnosci (HUM).

Funkcjami tymi mozna sterowac korzystajac z nastepujacych czujnikdw (typ czujnika moze by¢ zmieniany tylko przez
autoryzowanego przedstawiciela serwisu):
- stezenie dwutlenku wegla CO, (ustawienie domysine) — zakres 0..2000 ppm,
« stezenie LZO (lotnych zwiqzkdéw organicznych) dla jakosci powietrza — zakres 0..100%.
« wilgotnos¢ wzgledna RH - zakres 0..100% RH,
+ biezaca temperatura (TMP) — zakres 0..50°C.

B6/B7 (31-36) — gdy stosowana jest metoda kontroli przeptywu powietrza VAV (patrz ,Instrukcja obstugi”), w kanatach
muszg by¢ zamontowane i podtagczone opcjonalne czujniki ci$nienia, przy montazu czujnikéw cisnienia VAV nalezy poste-
powac zgodnie z instrukcjami producenta. Zaciski te sa réwniez uzywane do sterowania przeptywem powietrza DCV, gdy
oddzielny sygnat 0...10 V moze by¢ uzyty do regulacji intensywnosci wentylacji (zob. ,Instrukcja obstugi”).

FG1 (37-39) - zaciski uzywane do podtaczenia sitownikdw przepustnicy powietrza. W przypadku gdy urzadzenie zo-
stanie zamoéwienia z dodatkowa funkcja obejscia odciggu dymu, zaciski sg wykorzystywane do podtaczenia przepustnicy
powietrza. Funkcja pozwala na wymuszenie pracy wentylatoréw podczas alarmu pozarowego. Zaciski te mozna réwniez
wykorzystac¢ do podtaczenia sitownikéw 24 VAC ze sprezyng powrotng lub bez.

Praca (40-42) - zaciski uzywane, gdy normalnie otwarty styk (NO) jest konieczny do wskazania stanu pracy lub btedu.
Zaciski 40 i 42 sg zwarte podczas pracy centrali, dlatego mozna do niej podtaczy¢ dowolne urzadzenie zewnetrzne, ktdre
potrzebuje takiego sygnatu (np. nawilzacz). Zaciski 41 i 42 zamykajg sie, gdy centrala jest w stanie alarmowym.

Kontrola chlodzenia (43-46) — cyfrowe wyjscia normalnie otwarte (NO) do sterowania chtodnicami/nagrzewnicami z
bezposrednim odparowywaniem (DX). Wyjscia réznig sie w zaleznosci od rodzaju sterowania urzadzenia DX zamdéwionego
lub zaprogramowanego w panelu sterowania':

« stopniowe sterowanie typu start/stop urzadzen chtodzacych DX - kazde z trzech wyjs¢ jest aktywowane, jedno po dru-
gim, z 5-minutowym opdznieniem, gdy moc poprzedniego stopnia jest niewystarczajaca.

- stopniowe sterowanie urzadzeniami typu start/stop urzadzeniami DX (chtodzenie/grzanie) — wyjscia DX1 i DX2 sg akty-
wowane, jedno po drugim, z 5-minutowym opéznieniem, gdy moc poprzedniego stopnia jest niewystarczajaca. Wyjscie
DX3 stuzy do przetaczania urzadzen DX miedzy trybami chtodzenia i ogrzewania.

« Jezeli urzadzeniem DX steruje modulowany sygnat (0..10 V), wyjscia cyfrowe sg uzywane do uruchamiania urzadzenia DX
i do zmiany jego trybow pracy: DX1 - sygnat start, DX2 - chtodzenie, DX3 - ogrzewanie. Sygnat sterujacy zasilaniem dla
tego typu urzadzenia DX jest podtaczony do zaciskéw TG2.

Alarm pompy wodnej/wezownicy (47-48) - tutaj mozna podtaczy¢ sygnat sygnalizujacy awarie pompy wodnej (jesli
jest ona dostepna w pompie); w przypadku awarii pompy centrala wentylacyjna zostaje zatrzymana.

' Jedli urzadzenie DX nie zostato wstepnie zdefiniowane w oprogramowaniu sterownika, wyjscia te pozostana nieaktywne.
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Rys. 43. Dodatkowa listwa zaciskowa

komfovent

Podtaczenie dodatkowej strefy (A, B, 24 V, GND) - zaciski stuza do podfaczenia opcjonalnych dodatkowych modutow
strefowych, stuzacych do sterowania kanatowymi urzadzeniami grzewczo-chtodzacymi. Informacje na temat wiaczania tej

funkgji i ustawiania wymaganej temperatury kazdej strefy, zob. ,Instrukcja obstugi”.

Wyjscie zasilania 230 V (N,L) - tutaj mozna podtaczy¢ urzadzenia pomocnicze wymagajace zasilania 230 V (np. fado-

warke do laptopa) podczas naprawy lub konserwacji centrali.
Wszystkie przewody, ktére nalezy podtaczy¢ do ptyty gtdéwnej panelu sterowniczego nalezy przeciagnac przez przelotki
(gora lub dot skrzynki automatyki). Przelotki sa zapinane, by zapewnié szczelno$¢. W zaleznosci od tego, czy przewody beda

ciggniete w gore, czy w dét, nalezy wytamad ptytke na gornej lub dolnej krawedzi pokrywy skrzynki.

Rys. 44. Pokrywa skrzynki automatyki
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4.2.1. Zaciski przytaczeniowe central wentylacyjnych VERSO RA

Centrale VERSO RA skfadajg sie z dwoch oddzielnych zespotéw (do nawiewu i wywiewu). Kazdy blok ma oddzielng
skrzynke automatyki z zaciskami wewnatrz, a gtéwna ptyta sterownika C5 znajduje sie w skrzynce automatyki zespotu na-
wiewnego. Oba bloki beda miaty réwniez osobny gtéwny wytgcznik zasilania i wytaczniki automatyczne.

Rys. 45. Zaciski przytaczeniowe central wentylacyjnych VERSO RA
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Poniewaz bloki centrali wentylacyjnej moga by¢ oddalone od siebie, mozna je taczy¢ tylko wtedy, gdy centrala jest za-
montowana w docelowym potozeniu montazowym. Zaciski w skrzynce automatyki stuza do taczenia ze soba zespotow
nawiewnego i wywiewanego, a takze do podfaczenia przewodu jednostki cyrkulacyjnej' lub zaworu tréjdroznego i pompy.
Zaciski kabli komunikacyjnych sa ponumerowane w ten sam sposéb na obu blokach centrali, a dodatkowe potaczenia moga
sie réznic.

A Komunikacja
B miedzy blokami powietrza
nawiewanego i wywiewanego
+24V +
GND Dodatkowy modut strefowy

r2av Komunikacja

GND migdzy blokami powietrza
—_ | nawiewanego i wywiewanego

+24V Przemiennik czestotliwosci
pompy obiegowej (0..10 V)

GND
g albo
0..10V] Zawor 3-drogowy
L1
L2

L3 Pompa obiegowa WL./WYL.)

PE

52 (33] 2[5 e[ =[]0l [o]N] -

Rys. 46. Przyktad numerowania zaciskow przytaczeniowych VERSO RA

& » Postepowac zgodnie ze schematem okablowania dla konkretnej centrali VERSO RA, aby nie pomyli¢
podtaczanych zaciskéw.

« Nie uzywac zewnetrznych zaciskéw przylaczeniowych ptyty gtéwnej C5 do wzajemnego potaczenia
zespotéw nawiewnego i wywiewanego.

4.3. Montaz panelu sterowniczego

Panel sterowniczy musi zosta¢ zamontowany w pomieszczeniu z:
« temperaturg otoczenia - od 0..40°C;
« wilgotnoscig wzgledna - 20..80 %.
« Gwarantowana ochrona przed przypadkowymi kroplami wody.

Panel sterowniczy mozna zamontowac¢ na wbudowanej puszce montazowej lub bezposrednio na $cianie (Sruby dostar-
czane wraz z panelem). Mozna tez uzy¢ magnesow (znajdujacych sie z tytu panelu) i przymocowa¢ go do metalowych po-
wierzchni (np. na drzwiczkach centrali).

& Nie uzywac zadnych innych typéw ani rozmiaréw srub, oprécz znajdujacych sie wréd elementéw mon-
tazowych panelu sterowniczego. Niewtasciwe sruby moga spowodowac uszkodzenie ptytki drukowanej.

' Sprzedawane osobno. Zaleca sie stosowanie pakietu przewodéw (PPU-LCHX) wyprodukowanego przez firme Komfovent.
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Panel sterowniczy jest dostarczany z kablem o dtugosci 10 metréw. Jesli jest on zbyt krétki, mozna go zastapic¢ kablem
4x0,22 mm, nie dtuzszym niz 150 metréw.

RJ9
GND | 4
LINB | 3
LINA | 2
+24V | 1

4x0,22 mm?
<150m
[ T

Rys. 47. Schemat okablowania panelu sterowniczego

Kabel panelu sterowniczego powinien by¢ zamontowany dalej od innych kabli zasilajacych lub urzadzen elektrycznych
wysokiego napiecia (obudowa elektryczna, elektryczny kociot grzewczy, klimatyzator, itp.). Kabel mozna przeciggna¢ przez
otwory w tylnej lub dolnej czesci panelu sterowniczego (postepowac zgodnie z instrukcjami montazu, dostarczonymi wraz
z panelem sterowniczym). Kabel do ptytki sterowania C5 jest podtagczony do specjalnego gniazda (ztacze RJ9; zob. Rys. 37).

Yellow (A) 3 (-) White

O

59 (+) Red

Rys. 48. Schemat okablowania panelu sterowniczego

& Nie uzywa¢ ostrych narzedzi do unieruchamiania stykéw w panelu sterowniczym (np. wkretaka). Uzy¢
otéwka lub dtugopisu.
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4.4, Potaczenie kabli i przewodow miedzy sekcjami

Przed przymocowaniem sekcji centrali wentylacyjnej nalezy podtaczy¢ kable potaczeniowe i przewody sekcji. Ztacza
kablowe sg oznaczone numerami ztagczy; podfgczac tylko ztacza o tym samym numerze. Liczba kabli i ztgczy w réznych sek-
cjach moze sie r6zni¢, w zaleznosci od zamontowanych elementéw. Jesli jakiekolwiek funkcje lub elementy zewnetrzne nie
zostang zamowione, moga wystepowac pewne niesprzezone potgczenia miedzy sekcjami. Sprawdz na schemacie okablo-
wania konkretnej centrali, gdzie pokazano, jakie potaczenia nalezy zastosowac.

Rys. 49. Potaczenia kablowe miedzy sekcjami
1 - kabel zasilajacy, 2 - kable komunikacyjne miedzy ptytkami drukowanymi 3 — oznaczenia z numerami pofaczen

Centrale VERSO RA sktadaja sie zdwdch oddzielnych blokéw (do nawiewu i wywiewu). Kazdy blok ma oddzielng skrzynke
automatyki z zaciskami wewnatrz. Ptyta gtéwna C5 znajduje sie w skrzynce automatyki zespotu nawiewnego (patrz rozdziat
»Zaciski przytaczeniowe central wentylacyjnych VERSO RA"). Poniewaz bloki powietrza nawiewanego i wywiewanego moga
by¢ montowane oddalone od siebie, przewody i kable tgczace je ze soba nie sg dofgczone do centrali.

Niektére elementy (np. sitowniki przepustnic, nawilzacz, itp.) nie majg oddzielnych ztaczy i musza by¢ podtaczone do
listwy zaciskowej skrzynki przytgczeniowej (PD na schematach okablowania).

-
Rys. 50. Skrzynka przytaczeniowa PD1

& Podtaczone przewody i kable nalezy sprawdzi¢ pod katem niemoznosci ich przypadkowego roztaczenia
z powodu wibragji centrali lub pod katem niemozliwosci styku z ruchomymi czesciami centrali (wenty-
latory, zawory, koto wirnika). W razie potrzeby uzy¢ specjalnych opasek do przymocowania przewodéw

do obudowy urzadzenia.
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4.5. Podtaczanie centrali do wewnetrznej sieci komputerowej lub Internetu

Zakupiong centralg mozna sterowac nie tylko z panelu sterowniczego, ale takze z komputera lub smartfona. W takich
przypadkach centrala wentylacyjna musi by¢ podtagczona do lokalnej sieci komputerowej lub Internetu. W przypadku pod-
taczenia do komputera, centrala steruje sie z przegladarki internetowej, a w przypadku podtaczenia do smartfona - z apli-
kacji Komfovent. Do podtaczenia centrali do sieci komputerowej (potaczenie RJ45; patrz rys. 37) nalezy uzy¢ kabla typu
CATS5. Catkowita diugos¢ kabla miedzy centralg a routerem sieciowym nie moze przekracza¢ 100 metréw. Domysliny adres IP
centrali wentylacyjnej to 192.168.0.50, ale mozna go zmienic (w razie potrzeby), zgodnie z parametrami lokalnej sieci. Adres
IP mozna znalez¢ i zmienic na panelu sterowniczym.

Ustawienia { Centrala wentylacyjna < Potaczenie

ID sterownika

Kontrola temperatury > Default >

o © S5 3
- Kontrola przeptywu > 192.168.0.50 >

Przeglad Planowanie Centrala wentyla Q07
> Maska IP

Czas/Data ' 255.255.0.0 >
Potaczenie \ Modbus ID >

Temperatura .’ (l !

. > P

RS-485 >

. 5 . 19200
Fonctions Personalizacja

i,
ECONOMY 1 (Q
CONO Y Resetowanie ustawier < 1/20>

Rys. 51. Adres IP mozna zobaczy¢ i zmieni¢ na panelu sterowniczym

Centralg wentylacyjng podtagczong do routera sieciowego mozna sterowac z komputera za posrednictwem potacze-
nia bezprzewodowego (Wi-Fi). Centralg mozna rowniez sterowac bezprzewodowo w sieci lokalnej ze smartfona z aplikacja
Komfovent. Po podtaczeniu centrali do routera sieciowego nalezy przydzieli¢ wolny adres IP w sieci lokalnej.

Podczas podtaczania komputera bezposrednio do centrali, otworzy¢ ustawienia sieciowe i recznie przydzieli¢ adres IP,
ktérego ostatnia liczba bedzie inna niz w adresie IP centrali (na przyktad, jesli adres IP centrali to 192.168 .0.60, trzeba przy-
dzieli¢ adres 192.168.0.70). Wpisa¢ maske podsieci: 255.255.0.0.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties M
General
You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.
Obtain an IP address automatically
©) Use the following IP address:
IP address: 192 .168. 0 . 70
Subnet mask: 255 .255. 0 .0
Default gateway:
Obtain DNS server address automatically
©) Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:
Alternate DNS server:
Validate settings upon exit ‘ Advanced
oK [ Cancel ‘

Rys. 52. Ustawienia sieci komputerowej do bezposredniego pofaczenia z centrala

Aby sterowac centrala przez Internet, nalezy podtaczyc jg do routera sieciowego, ktéry ma dostep do Internetu. Postepo-
wac zgodnie z instrukcja routera i skonfigurowac przekierowanie portéw na adres IP centrali. W zaleznosci od tego, czy do
sterowania centralg bedzie uzywany komputer lub smartfona z aplikacjg Komfovent, trzeba takze wprowadzi¢ odpowiedni
numer portu do routera. Do sterowania z komputera nalezy uzy¢ portu 80, a do sterowania ze smartfona - portu 502. Po
podtaczeniu komputera lub smartfona do Internetu wprowadzi¢ adres IP routera zewnetrznego i ustawi¢ numer portu prze-
gladarki internetowej lub aplikacji Komfovent, aby uzyska¢ dostep do interfejsu uzytkownika centrali (wiecej informacji na
temat sterowania z komputera lub smartfona mozna znalez¢ w , Instrukgji obstugi”).
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Podfaczanie do lokalnej sieci komputerowej

@ o))

=

*— Aplikacja ,Komfovent”

Potaczenie przez Internet

] o)))
(Q"’, INTERNET
o)))

*— Aplikacja ,Komfovent”

Rys. 53. Przyktady potaczenia centrali z Internetem lub siecia lokalng

5. FILTRY

Filtry powietrza stuza do usuwania kurzu, bakterii i innych drobnych czastek z nawiewanego i wywiewanego powietrza.
Centrale wentylacyjne VERSO PRO2 sa wyposazone w filtry workowe, ktore majg wiekszg powierzchnie filtrowania niz filtry
kompaktowe i rzadziej wymagajg wymiany. Filtry sg wykonane z tkaniny syntetycznej i moga miec rézne klasy filtracji', tzn.
przeznaczone sg do usuwania czastek o réznych rozmiarach. Zasadniczo kanaty powietrza nawiewanego sa wyposazone w
filtry klasy lepszej filtracji niz kanaty powietrza wywiewanego i dlatego oczyszczone powietrze zewnetrzne jest dostarczane
do pomieszczen. Zanieczyszczone filtry zwiekszaja straty cisnienia w centrali, zmniejszajg wydajnos¢ oczyszczania i zwiek-
szajg zuzycie energii.

Centrala ma wbudowang funkcje monitorowania zanieczyszczenia filtra, ktéra nieprzerwanie mierzy réznice cisnien
przed i za filtrem, aby oceni¢ poziom zanieczyszczenia. W przypadku zastosowania filtréw innego producenta lub filtrow
innej klasy filtracji zamiast filtrow fabrycznych, przed uzyciem centrali nalezy wykonac¢ kalibracje czystych filtrow. Czestos¢
wymiany filtrow zalezy zanieczyszczenia srodowiska i pory roku. Na przyktad, w okresie wiosennym i letnim filtry moga by¢
zanieczyszczone pytkiem, puchem lub owadami, dlatego czesto$¢ wymiany jest wieksza. Filtry trzeba wymienia¢, jesli sg
wyraznie zabrudzone, nawet jesli nie nadszedt na to czas i komunikat o koniecznosci wymiany filtra nie jest jeszcze wyswie-
tlany.

Typ, wymiary filtra, klasa filtracji, liczba i doktadna lokalizacja filtra sg podane w karcie danych technicznych konkretnej
centrali.

' Zalezy od zamowienia.
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Rys. 54. Urzadzenie mocujace filtr

Aby wiozy¢ lub wyjac filtry, nalezy popchna¢ do przodu dwa znajdujace sie u goéry i u dotu uchwyty filtra, by zwolni¢
urzadzenie mocujace filtr. Filtry sg wyjmowane lub wkfadane pojedynczo (liczba filtréw zalezy od wielkosci centrali). Po wy-
mianie lub wiozeniu filtréw uchwyty sa cofane, a urzagdzenie mocujace filtry dociska je do uszczelek.

& Wktadajac filtry nalezy sprawdzi¢, czy ich kieszenie sa ustawione pionowo, czy ramy filtréw s3 mocno
osadzone i czy uszczelki sg nienaruszone.

6. PRZEKAZANIE DO EKSPLOATACJI 1 INSPEKCJE CENTRALI

Przed wtaczeniem urzadzenia sprawdzi¢, czy w centrali nie ma ciat obcych, zanieczyszczen ani narzedzi. Sprawdzi¢, czy
filtry powietrza sa zamontowane i czy odptyw kondensatu jest podtaczony (jesli jest niezbedny). Napetni¢ syfon woda.
Sprawdzi¢, czy w kanale nie ma zadnych przeszkdd, takich jak catkowicie zamkniete nawiewniki lub zawory regulacyjne albo
zablokowane zewnetrzne kratki nawiewu powietrza.

& « Centrale mozna uruchomic tylko wtedy, gdy jest w petni zamontowana, kanaty i zewnetrzne elemen-
ty elektryczne sg podtaczone. Nie uruchamiac centrali bez podtaczonych kanatéw powietrza. Moze to
znieksztatca¢ pomiary objetosci powietrza wymagane do stabilnej pracy wentylatoréw.

« Nie uzywac¢ centrali z tymczasowym zasilaniem elektrycznym, poniewaz niestabilne zasilanie moze
uszkodzi¢ podzespoty elektroniczne.

Instrukcje uzytkownika znajduja sie na stronie internetowej KOMFOVENT.
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Centrala jest sterowana pilotem lub z komputera. Dostarczana jest z nastepujacymi trybami pracy, z ktérych mozna ko-
rzysta¢ bezposrednio po zamontowaniu lub mozna wybrac inne ustawienia wentylacji.
« COMFORT 1 - maksymalna intensywnos$¢ wentylacji (100%), wymagana temperatura powietrza — 21°C.
o COMFORT 2 - srednia intensywnos¢ wentylacji (50%), wymagana temperatura powietrza — 21°C.
« ECONOMY 1 - niska intensywnos$¢ wentylacji (33%), wymagana temperatura powietrza — 20°C.
« ECONOMY 2 - minimalna intensywnos¢ wentylacji (20%), wymagana temperatura powietrza — 19°C.
e SPECIAL - maksymalna intensywnos¢ wentylacji (100%), wymagana temperatura powietrza — 21°C.
Tego trybu mozna réwniez uzy¢ do wytaczania ogrzewania/chtodzenia i innych funkgiji.

6.1. Panel sterowniczy C5.1'

C5.1 to panel sterowniczy z kolorowym ekranem dotykowym, do zdalnego sterowania centralg wentylacyjna. Ten panel
sterowniczy stuzy do wskazywania i zmiany réznych funkcji oraz ustawien centrali.

Temperatura
L]

ECONOMY 1 @

komfovent

Rys. 55. Panel sterowniczy

Jedli centrala jest podtaczona do zasilania sieciowego, panel sterowniczy wyswietli ekran gtéwny lub wygaszacz ekranu,
ktéry mozna wytaczy¢ jednym dotknieciem.
Uruchamianie centrali wentylacyjnej lub zmienianie trybu wentylacji:

Tryby pracy Tryby pracy
O COMFORT 1

) COMFORT 2 O Zmienic
i tryb pracy?

ECONOMY 1 (O ECONOMY 1

) ECONOMY 2 @ ECONOMY 2
Temperatura ———— Temperatura
% O SPECIAL O SPECIAL < .

WYEACZONE WYLACZONE ) WYLACZONE ECONOMY 2 @

' Zamawiany osobno.
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Podczas pierwszej minuty po uruchomieniu centrali, jej automatyka sprawdza ustawienia, ele-
menty automatyki i otwiera przepustnice powietrza. Nastepnie do wentylatoréw i wymiennika
ciepta wysytany jest sygnat i centrala zaczyna dziata¢ w wybranym trybie wentylacji.

Podczas pierwszego uruchomienia central wentylacyjnych z wymiennikiem przeciwprado- oy rozpocaac kalibracie
wym (CF), konieczne jest przeprowadzenie kalibracji funkcji zabezpieczajacej przed oblodzeniem. wymiennika CF?

Kalibracja trwa okoto 10min, w trym czasie urzadzenie bedzie pracowac z réznymi wydajno-
$ciami, wykonujac pomiary cisnienia. W trakcie kalibracji nie otwieraj urzadzenia, nie reguluj in-
stalacji wentylacji mechanicznej i nie wykonuj zadnych zmian w ustawieniach automatyki. Aby
zatrzymac kalibracje, wytacz urzadzenie z pozycji panelu sterowania.

START

& Bez przeprowadzonej kalibracji, podczas niskich temperatur zewnetrznych, wymiennik ciepta moze
ulec oblodzeniu a w konsekwencji uszkodzeniu.

Aby zmieni¢ ustawienia trybu wentylacji: wybra¢ wymagany tryb pracy i strzatkami ustawi¢ wymagana objetos¢ powie-
trza lub temperature.

Tryby pracy < ECONOMY 2
Przeptyw nawiewu Nastawa
Przeptyw nawiewu >
1250 m3/h
Przeptyw wywiewu >
1250 m3/h
Nastawa
Nasta > 1250

Temperatura
.

ECONOMY 2 WYLACZO

Resetowanie ustawien

Wiaczanie centrali wentylacyjnej i powrdét do ekranu gtéwnego:

Tryby pracy
COMFORT 1

COMFORT 2

Zmienié¢
tryb pracy?

) ECONOMY 1 () ECONOMY 1

® ECONOMY 2 () ECONOMY 2

Temperatura Temperature
.

WYLACZONE @

> () SPECIAL (O SPECIAL

ECONOMY 2 @ () WYLACZONE WYLACZONE
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6.2. Uruchamianie centrali z komputera

Jeslizamoéwiono centrale bez panelu sterowniczego lub nie jest on uzywany, centrale mozna uruchomi¢ z komputera. W
takim przypadku sterowanie centrala odbywa sie z przegladarki internetowej. Podtaczy¢ komputer bezposrednio do centrali
lub do tej samej sieci komputerowej, jak opisano w rozdziale 4.5. Uruchomi¢ przegladarke internetowa w komputerze i wy-
taczy¢ korzystanie ze wszystkich serweréw proxy, ktére moga blokowac potaczenie zadane w ustawieniach. W pasku adresu
przegladarki internetowej wprowadzi¢ adres IP centrali:

'ﬂ C5 Komfovent X

< - C | 192.168.0.50 :

Zalogowac sie do interfejsu panelu sterowniczego C5: wpisa¢ nazwe uzytkownika user, hasto user’ i nacisng¢ POLACZ.

Ca

Jedli proba logowania sie powiedzie, otworzy sie okno ,Przeglad”.

Przeglad 10 Pa 1200 ppm

30% 8.0°C 26.2°C 600 ppm
R —
Funkcje 2000 m¥h
Alarmy/Status
Planowanie C

10Pa 10.0°C 279°C

B ° 7. o
Ustawienia |_D_| Q 30% Q
P O
> 0 2000 m*h

100% 26.5°C

Sterowanie centralg Wiacz/Wytacz

Tryby pracy Economy?2

Funkcje aktywne

Alarmy Brak alarmow

T Jedli hasto zostato zmienione, uzy¢ takiego nowego hasta.
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Aby uruchomi¢ centrale i zmieni¢ ustawienia trybu wentylacji:

1. Nacisna¢ przycisk ,Tryby”.

2. Wybrac z listy potrzebny tryb wentylacji.

3. W ustawieniach wybranego trybu wprowadzi¢ wymagany przeptyw powietrza i temperature.
4. Nacisna¢ przycisk ,Zapisz:, znajdujacy sie u dotu ekranu.

Przeglad v TRYBY PRACY
Tryby % Wybdér Trybu gom:o : ; « |
Funkcje @ Comfort1 E(?:;gmw
Nawiew ono
Alarmy/Status e §f:gcr|::n @
Planowanie Nastawa 210 |°C
Ustawienia Comfort2
Nawiew 6000 mh
Wywiew 6000 m3/h
Nastawa 21.0 |°C
Economy1
Nawiew 4000 e
e 4000 m%h
Nastawa 20.0 |°C
Economy2
Nawiew 2400 m3/h
Wywiew 2400 m3/h
Nastawa 19.0 |°C %
Special
Nawiew 12000 m3/h
Wywiew 12000 m3/h
Nastawa 210 |°C
Grzanie
Chtodzenie
Recyrkulacja
Nawilzanie

» TRYB KONTROLI PRZEPLYWU
» TRYB KONTROLI TEMPERATURY

@

UAB KOMFOVENT zastrzegamy prawo wprowadzania zmian bez uprzedniego zawiadomienia
52 VERSO Pro2_installation manual_23-05



komfovent

Centrale mozna zatrzymac, naciskajac przycisk ON/OFF (WLACZ/WYLACZ) w oknie ,Omédwienie”.

Sterowanie centralg

Wigcz/Wytacz

Tryby pracy

Economy2

Funkcje aktywne

AQC

Alarmy

Brak alarméw

6.3. Kalibracja czystych filtrow

Automatyka sterowania centralg VERSO PRO2 stale monitoruje zanieczyszczenie filtrow. Zaleca sie przeprowadzenie
wstepnej kalibracji czystych filtrow przed uruchomieniem centrali. Podczas kalibracji centrala bedzie dziata¢ z maksymalna

predkoscia przez kilka minut, zmierzy réznice cisnien przed i za filtrem oraz automatycznie ustawi klase filtracji filtra.
Kalibracja czystych filtréw z panelu sterowniczego:

a

Przeglad

Alarmy

Planowanie

Liczniki pracy

4 Przeglad £ Status filtrow

> Zabrudzenie filtra nawiewu

100%

v

Zabrudzenie filtra wywiewu
100%

Rozpoczaé
kalibracje?

Fonctions Ustawienia

Kalibracja filtrow z komputera:

\

Status efektywnosci

Status filtrow

Szczegotowe inf

\

>
OV
\
>

Wybrac punkt ,Ostrzezenia/stany”:

Przeglad
Tryby
Funkcje
Alarmy/Status
Planowanie

Ustawienia

» AKTUALNE ALARMY

» HISTORIA ALARMOW

» LICZNIKI PRACY

» STATUS EFEKTYWNOSCI
v STATUS FILTROW

Kalibracja filtréow czystych

Zabrudzenie filtra nawiewu

100 %

Zabrudzenie filtra wywiewu

100 %

Kalibracja filtréw czystych

» STATUS FUNKCJI VAV
» STATUS KONTROLERA

& Jesli stosowane sa filtry zamoéwione z centralg (ten sam producent i klasa filtracji), kalibracja filtréw czy-
stych nie jest wymagana.
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6.4. Szybka inspekcja

Przy pierwszym uruchomieniu centrali sprawdzi¢, czy:

Zadanie

Tak

Nie

Uwagi

Panel sterowniczy dziafa,
reaguje na dotyk, brak
komunikatéw o btedach

Wszystkie filtry powietrza sg
zainstalowane

Przepustnice powietrza
catkowicie otwarte

Nie ma nietypowego hatasu
ani wibracji

Zmiana trybow wentylacji
zmienia predkos¢ obrotéw
wentylatora

Centrala jest szczelna,
bez szczelin ani wyciekéw
powietrza

Urzadzenia grzewcze/
chtodzace pracuja

Podtaczone urzadzenia
zewnetrzne pracuja

Kondensat tatwo
wyptywa z centrali, a
przewody odptywowe sg
wodoszczelne

Kalibrowany wymiennik
ciepta CF
(tylko centrale CF)

Inne uwagi:

Monter

Firma

Nr tel.

Data

Podpis

54
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ANEKS 1. REGULACJA KOLA OBROTOWEGO WYMIENNIKA CIEPLA

Poniewaz podczas pracy strumien powietrza stale popycha koto wirnika, ze wzgledu na jego wymiary, w jedng strone,
moze ono w koncu odksztatcic sie, powodujac szybsze zuzywanie sie szczotek uszczelniajagcych wirnika i fozysk osi lub moze
nawet spowodowac ich zablokowanie po pewnym czasie. Aby temu zapobiec sprawdz, i w razie potrzeby wyreguluj, po-
tozenie kota obrotowego w stosunku do obudowy sekgji centrali wentylacyjnej. Jest to szczegdlnie wazne, jesli podstawa
montazowa nie jest catkowicie wypoziomowana, a sekcje urzadzenia nie moga byc¢ idealnie wypoziomowane regulowany-
mi n6zkami (patrz rozdziat ,Wymagania dotyczace miejsca montazu, podstawa montazowa"). Zaleca sie rowniez okresowa
kontrole potozenia kota obrotowego, przynajmniej raz w roku.

C

.

L

7

|

VERSO 12-72

Na obudowie obrotowego wymiennika ciepta znajduje sie naklejka A wskazujaca kierunek przeptywu powietrza w centrali. Stuzy do
ustalania kierunku przechylania kota obrotowego (patrz krok 5). Do punktu regulacji przechylenia kola C mozna uzyskac dostep z boku
lub z sgsiedniej sekgji (jesli sekcje centrali s ze sobg potaczone). W sekcji wirnika znajdujg sie rowniez dodatkowe ptytki regulacyjne
B (tylko dla rozmiaréw 82 i wiekszych), ktérych mozna uzy¢, jesli fabrycznie zamontowane ptytki regulacyjne nie sa wystarczajace do
uzyskania prawidtowego kata przechylenia.

@)

VERSO 12-72

VERSO =82

RNy

Poluzowac srube mocujaca. Odkrec jg z watka o 5 mm.
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VERSO =82

Wkrecic¢ srube regulacyjna. Spowoduje to przechylenie osi kota i zwolnienie ptytek regulacyjnych

@

@

Usunac¢ lub dodac ptytki regulacyjne (w zaleznosci od tego, na kté-
ra strone nalezy przechyli¢ koto).

)

1/2L L
e

ITE B

AIR FLOW
DIRECTION

T | - F

AIR FLOW
DIRECTION

-~

y N
[
L
T

v

L L 2L L
Przechyli¢ o§ wymiennika ciepta tak, by koto obrotowe byto lekko
przechylone w kierunku przeciwnym do kierunku przeptywu po-

wietrza. Jesli kota nie mozna prawidtowo wyregulowac uzywajac

punktu regulacji tylko z jednej strony, wykonac kroki 2-4 po drugiej
stronie wirnika.
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(©

VERSO 12-72 VERSO =82

Po wyregulowaniu przechylenia kota poluzowac srube regulacyjna, by watek wirnika mocno dociskat ptytki regulacyjne.

@

VERSO 12-72 VERSO =82

Dokrecic¢ srube mocujaca.
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LITHUANIA
UAB KOMFOVENT

SERVICE AND SUPPORT
Phone: +370 5 200 8000
service@komfovent.com
www.komfovent.com

SWEDEN

Komfovent AB
Ogardesviagen 12A

433 30 Partille, Sverige
Phone: +46 31 487 752
info_se@komfovent.com
www.komfovent.se

FINLAND

Komfovent Oy
Muuntotie 1 C1

FI-01 510 Vantaa, Finland
Phone: +358 20 730 6190
toimisto@komfovent.com
www.komfovent.com

GERMANY

Komfovent GmbH
Konrad-Zuse-Str. 2a,

42551 Velbert, Deutschland
Phone: +49 0 2051 6051180
info@komfovent.de
www.komfovent.de

LATVIA

SIA Komfovent

Bukaidu iela 1, LV-1004 Riga, Latvia
Phone: +371 24 66 4433
info.lv@komfovent.com
www.komfovent.com

Vidzemes filiale

Alejas iela 12A, LV-4219 Valmiermuiza,
Valmieras pagasts, Burtnieku novads
Phone: +371 29 358 145
kristaps.zaicevs@komfovent.com
www.komfovent.com

UNITED KINGDOM

Komfovent Ltd

Unit C1

The Waterfront

Newburn Riverside

Newcastle upon Tyne NE15 8NZ, UK
Phone: +447983 299 165
steve.mulholland@komfovent.com
www.komfovent.com
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PARTNERS

AT J.PICHLER Gesellschaft m. b. H. www.pichlerluft.at
Ventilair group www.ventilairgroup.com

. ACB Airconditioning www.acbairco.be

CZ REKUVENT s.r.0. www.rekuvent.cz
WESCO AG www.wesco.ch

CH SUDCLIMATAIR SA www.sudclimatair.ch
CLIMAIR GmbH www.climair.ch

DK @land A/S www.oeland.dk

EE  BVT Partners www.bvtpartners.ee

FR ATIB www.atib.fr

HR  Microclima www.microclima.hr
AIRVENT Légtechnikai Zrt. www.airvent.hu

HU Gevent Magyarorszag Kft. www.gevent.hu
Merkapt www.merkapt.hu

IR Fantech Ventilation Ltd www.fantech.ie
Blikk & Teeknipjénustan ehf www.bogt.is

° Hitataekni ehf www.hitataekni.is

IT  Icaria srl www.icariavmc.it
Ventilair group www.ventilairgroup.com

NL  DECIPOL-Vortvent www.vortvent.nl
CLIMA DIRECT BV www.climadirect.com
Ventilution AS www.ventilution.no

NO Ventistal AS www.ventistal.no
Thermo Control AS www.thermocontrol.no

PL  VentiaSp.zo.o. www.ventia.pl

SE  Nordisk Ventilator AB www.nordiskventilator.se

SI Agregatd.o.o www.agregat.si

SK  TZB produkt, s.r.o. www.tzbprodukt.sk

UA  TDVECON LLC www.vecon.ua
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